BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 6.5MM - Barrel Cleaner

intensive, 500 pcs. - for Cal. 6.5mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 6.5mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (500 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 500 pcs. - for Cal. 6.5mm
Manufacturer: VFG

Product no.: EU2004984

Mfr. No.: 332006

Caliber: 264 Caliber

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 31mm

Shipping width: 111mm

Shipping length: 111mm

e EAN: 4260419146386
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. 6,5MM

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER INTENSIVE FUR KAL. 6,5MM. Dieser Laufreiniger
wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung Ihrer Waffen zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Der LAUFREINIGER INTENSIVE ist ein nicht lebensmitteltechnisches Produkt. Verwenden Sie es nur gemaR
den Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Uberprifen Sie regelméaRig den Zustand des Produkts. Bei sichtbaren Beschadigungen oder Abnutzungen
verwenden Sie es nicht.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

Verwenden Sie den Laufreiniger nur mit Waffen, die fir Kaliber 6,5mm geeignet sind.

Tragen Sie beim Reinigen der Waffe geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Gesicht. Bei Kontakt mit den Augen sofort grindlich mit
Wasser spulen und einen Arzt aufsuchen.

Verwenden Sie den Laufreiniger nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Uberpriifen Sie die Umgebung auf mégliche Gefahren.

2. Anwendung des Laufreinigers

o Nehmen Sie einen Laufreiniger INTENSIVE aus der Verpackung.

o Fuhren Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

o Bewegen Sie den Laufreiniger in einer gleichmafSigen, sanften Bewegung hin und her, um Schmutz
und Ablagerungen zu entfernen.

o Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Anwendung

o Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
o Reinigen Sie lhre Hande griindlich nach der Anwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger in einem geschlossenen Behalter.
¢ Befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmuill.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte und die Einhaltung der EUVerordnungen von groRter
Bedeutung sind. Halten Sie sich stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6.5MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Caliber 6.5mm. This product is designed to provide
efficient cleaning of barrels and cartridge chambers. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this barrel cleaner by following all instructions. The product is
designed to minimize risks associated with cleaning firearms.

Enhanced Recalls: In the event of a safety concern, look for standardized recall notices and remedies
provided by the manufacturer.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar
to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach from
vulnerable groups.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer’s contact information provided on the
packaging.

Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the barrel cleaner.

Use in a WellVentilated Area: Ensure that you are in a wellventilated space to avoid inhalation of any
particles released during cleaning.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, to prevent
irritation from cleaning residues.

Avoid Contact with Skin and Eyes: Do not let the cleaner come into contact with skin or eyes. In case
of contact, rinse thoroughly with water.

Use for Intended Purpose: This product is specifically designed for cleaning barrels of firearms. Do not
use it for any other purpose.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.
Using the Barrel Cleaner:
o Insert the barrel cleaner into the barrel or cartridge chamber.
o Apply a slight twisting motion while pushing the cleaner through to maximize its cleaning effect.
o Remove the cleaner and inspect for dirt and debris. Repeat as necessary until the barrel is clean.
PostUse Care:
o Dispose of used barrel cleaners in accordance with local waste disposal regulations.
o Clean any surrounding areas to ensure no debris remains.

Disposal Instructions

Dispose of the used barrel cleaners responsibly. Follow local regulations regarding the disposal of
cleaning materials.
Do not dispose of in regular household waste if local regulations specify otherwise.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, usage, or product information, please refer to the contact details provided on
the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canones INTENSIVO

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO, disefiado para ofrecer una limpieza eficiente y segura
para cafiones de calibre 6.5mm. Este producto combina las ventajas de diferentes materiales para garantizar
una limpieza profunda sin dafiar el cafién. Por favor, lee esta guia de seguridad cuidadosamente antes de usar
el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones para evitar lesiones o dafos.

e Mantén el Limpiador de Cafiones INTENSIVO fuera del alcance de los nifios y animales.

* No utilices el producto en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede afectar su rendimiento.
¢ Si experimentas alguna reaccién adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del limpiador puede causar dafios al cafidn o lesiones personales.
o La lana de acero o el bronce pueden producir particulas que son peligrosas si se inhalan.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre utiliza guantes al manipular el limpiador para evitar irritaciones en la piel.

o Evita el contacto directo con los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos, enjuaga con
abundante agua y busca atencién médica.

o No utilices el limpiador si estd dafiado o desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de gue el cafién esté vacio y seguro antes de comenzar la limpieza.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo guantes y un pafio limpio.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el Limpiador de Cafiones INTENSIVO en el cafion.

o Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atrds suavemente para permitir que penetre en las
estrias y absorba la suciedad.

o Repite el proceso hasta que el cafidn esté limpio.

3. Finalizacion:

o Retira el limpiador y verifica que no queden residuos.
o Limpia cualquier exceso de material del cafidén con un pafio limpio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Limpiador de Cafiones INTENSIVO de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
* No arrojes el producto en el agua o en la tierra, ya que puede causar contaminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacidn, por favor contacta a un
representante de seguridad en tu area.

Conclusion

El Limpiador de Cafiones INTENSIVO es una herramienta eficaz para mantener la limpieza de tus cafiones.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y efectiva.
iGracias por elegir nuestro producto!



Instructions de Sécurité pour le Nettoyeur de
Canon Intensif Cal. 6.5mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon Intensif pour Cal. 6.5mm. Ce produit est congu pour offrir un
nettoyage efficace de ton canon et est fabriqué avec des matériaux de haute qualité. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce
guide.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Evite tout contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rince immédiatement a I'eau.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu, c'estadire le nettoyage des canons de calibre 6.5mm.
Vérifie régulierement I'état du produit. Si tu observes des signes d'usure ou de dommages, ne l'utilise
pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter toute projection de particules.

Utilise le nettoyeur dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiére ou de résidus.

Ne combine pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants, car cela pourrait provoquer
des réactions indésirables.

Ne force pas le nettoyeur dans le canon. Utilise une pression modérée pour éviter d'endommager le
canon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le canon est déchargé et sécurisé avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires a I'avance.

2. Utilisation:

o

Insere le nettoyeur de canon dans le canon de maniére douce.

Fais tourner le nettoyeur en le faisant avancer et reculer pour un nettoyage efficace.
Retire le nettoyeur et inspectele pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé.

Répéte le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

[¢]
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3. Apres Utilisation:

o Nettoie le nettoyeur de canon avec un chiffon sec et rangele dans un endroit sec.
o Vérifie le canon pour t'assurer qu'il est completement sec avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

e Elimine les nettoyeurs usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.

¢ Situ n'es pas s(r de la maniere d'éliminer le produit, consulte les autorités locales pour obtenir des
conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités compétentes
dans ton pays. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Merci d'avoir pris le temps de lire ces instructions de sécurité. En suivant ces recommandations, tu peux
garantir une utilisation slre et efficace de ton Nettoyeur de Canon Intensif.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di Canne
Intensive Cal. 6.5mm

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Pulitore di Canne Intensive per Cal. 6.5mm. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace delle canne e delle camere di cartuccia. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e
consultare un medico se necessario.

* Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Pulitore di Canne Intensive solo con armi da fuoco per cui & stato progettato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per prevenire lesioni agli occhi.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
attenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
o Rimuovi eventuali cartucce dalla camera.

2. Uso del Pulitore di Canne:

o Inserisci il Pulitore di Canne nella canna con un movimento delicato.
o Muovi il pulitore avanti e indietro per rimuovere lo sporco e i residui.
o Ripeti I'operazione fino a ottenere una canna pulita.

3. Pulizia Finale:

o Dopo l'uso, rimuovi il Pulitore di Canne e verifica che non ci siano residui all'interno della canna.
o Conserva il pulitore in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Pulitore di Canne Intensive secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se possibile, ricicla il materiale secondo le indicazioni locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Pulitore di Canne Intensive in modo efficace e sicuro.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 6.5MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 6.5mm. Denne Igpet rengjgreren er designet for
effektiv rengjering av vapenlgp og patronkamre. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

 Unnga 3 bruke produktet med skadde eller defekte deler.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan lgsne under rengjgring.
 Unngad kontakt med huden; bruk hansker hvis ngdvendig.

¢ Rengjgringsprosessen kan medfagre oppsamling av skadelige stoffer; sgrg for tilstrekkelig ventilasjon.
Unnga a bruke produktet pd vapen som er lastet eller har ammunisjon i kammeret.

lkke bruk produktet hvis det er synlige skader pa rengjgreren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt.
o Fjern eventuelle tilbehgr som kan hindre rengjaring.

2. Bruk av lgpet rengjoreren:

o Ta en BARREL CLEANER INTENSIVE og sett den inn i lgpet.
o Beveg rengjgreren frem og tilbake for a fjerne smuss og rester.
o Gjenta prosessen til Igpet er rent.

3. Etter bruk:

o Fjern rengjgreren fra lgpet og inspiser den for skader.
o Oppbevar rengjgreren pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
o Kasser brukte BARREL CLEANER INTENSIVE i henhold til lokale avfallsforskrifter.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sgrg for at produktet ikke havner i naturen.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for & sikre trygg og effektiv bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 6.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CzysScika do Lufy INTENSYWNY Kal. 6.5mm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przedstawienie waznych informacji dotyczacych jego uzytkowania i
odpowiedzialnego postepowania z nim.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj Czyscika do Lufy INTENSYWNY tylko w przypadku broni, dla ktérej jest on przeznaczony (kal.
6.5mm).

Unikaj kontaktu z oczami oraz skéra. W przypadku kontaktu, przemyj woda.

Nie stosuj produktu w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.

Nie uzywaj produktu, jesli jestes wrazliwy na materiaty, z ktérych jest wykonany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia.

2. Uzycie Czyscika:

o Wprowadz Czyscik do Lufy INTENSYWNY do lufy broni.
o Delikatnie przesuwaj Czyscik wzdtuz lufy, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

3. Zakonczenie:

o Po zakonczeniu czyszczenia, przechowuj Czyscik w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 6.5mm.



BARREL CLEANER INTENSIVE Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 6.5mm
kaliiperin piippujen puhdistamiseen. Tassa oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet
varmistaaksemme, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttéa, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia puhdistusaineille.
o Kayta suojakasineita, jos olet herkka kemikaaleille tai muille aineille.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu.

o Al kéyta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd piippu on tyhjennetty ja jadhtynyt ennen puhdistamista.
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.

2. Kaytto

o

Ota INTENSIVEpiipun puhdistaja pakkauksesta.

Sy6ta puhdistaja varovasti piippuun.

Liikuta puhdistajaa edestakaisin varmistaaksesi, ettd se puhdistaa tehokkaasti.
Poista puhdistaja piipusta ja tarkista tulokset.

[¢]
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3. Puhdistus ja Huolto

o Puhdista tydskentelyalue puhdistuksen jalkeen.
o Tarkista puhdistajan kunto kdytdn jalkeen ja vaihda tarvittaessa.

Havittaminen

e Havita kaytetyt puhdistajat ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.



Turvallisuusilmoitukset

¢ Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on arvioitu ja noudatamme EU:n yleista tuotesuojelusaantelya (GPSR).
¢ IImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta kaytat BARREL CLEANER INTENSIVE tuotetta. Turvallinen ja tehokas kayttoé varmistaa parhaan
mahdollisen puhdistustuloksen.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6.5MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE for kaliber 6.5mm. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengdra insidan av pipor och patronkamrar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika potentiella risker.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

e Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn.

e EU kontaktpunkt: For fragor om produktsakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrép som kan lossna under
rengdring.

e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

e Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.

e Hall produkten borta fran éppen eld eller andra varmekallor.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan eller patronkamrarna ar avstangda och kalla innan rengéring paborjas.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive BARREL CLEANER INTENSIVE.

2. Anvandning:

o Satt in piprensaren i pipan eller patronkammaren.

Rér piprensaren fram och tillbaka for att maximera rengéringseffekten.
Ta bort piprensaren och kontrollera att all smuts har avlagsnats.
Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng6r arbetsomradet och kassera anvanda piprensare pa ett sakert satt.
o Tvatta handerna noggrant efter anvandning.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda piprensare i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Forsok att atervinna forpackningen dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera
EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om produktsakerhet och aterkallelser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
INTENSIVNI pro Cal. 6.5mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavné INTENSIVNI pro kalibr 6.5mm. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi vasich zbrani. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste si
peclivé precetli ndsledujici pokyny a dodrzovali je.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim Cisti¢e hlavné si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena pred ¢isténim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda nejsou na Cisti¢i zadné poskozené Casti pred jeho pouzitim.
Pouzivejte Cisti¢ pouze pro zamysleny ucel, tj. ¢isténi hlavni zbrani rdze 6.5mm.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouzivani Cisti¢e hlavné noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.
Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pripadé zasazeni vyplachnéte dlkladné vodou.
Nepouzivejte Cisti¢ v uzavifenych nebo Spatné vétranych prostorach.

Po pouZiti si umyjte ruce a ujistéte se, ze na nich nezlstaly zadné zbytky cistice.

V pripadé alergické reakce nebo jinych zdravotnich problémU prestarite Cisti¢ pouzivat a vyhledejte
|ékarskou pomoc.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim CistiCe hlavné zkontrolujte, zda je zbran vybita.

VloZte ¢isti¢ do hlavné a jemné jej pohybujte tam a zpét, abyste zajistili dikladné vycisténi.
Po pouziti ¢istice hlavné dlikladné vycistéte a osuste hlaven zbrané.

* Po pouziti Cistice hlavné ulozte produkt na bezpecné misto mimo dosah déti.

Pokyny k likvidaci

o Cisti¢e hlavng, které jiz nebudete pouzivat, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte Cistice do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro nebezpecné
odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotazl se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Bezpe&né pouzivani &istice hlavné INTENSIVNI
prispéje k jeho efektivnimu fungovani a dlouhé Zivotnosti.
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